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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I napisata krolowa Estera, corka Abichaila, i Zyd
dostowny | dostowny Mordochaj, petne potwierdzenie, aby nada¢ moc
obowigzujacg temu drugiemu* listowi dotyczacemu
Purim.b
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnie krélowa Estera, corka Abichaila, wraz z Zydem
literacki literacki Mordochajem, chcac nadaé moc obowigzujacg temu
drugiemu listowi dotyczacemu Purim, zatwierdzita ten list
na pismie.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Krolowa Estera, corka Abichaila, i Zyd Mardocheusz
literacki Biblia Gdanska | napisali z cata powaga, aby potwierdzié¢ ten drugi list
dotyczacy Purim.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Napisata tez Ester krolowa, corka Abihajlowa,
literacki i Mardocheusz Zyd, ze wszelka pilnoécia, aby potwierdzili
tym listem wtérym tych dni Purym.
BIW Przektad Biblia Jakuba I napisali Ester krélowa, corka Abihail, i Mardocheusz
literacki Wujka Zydowin jeszcze drugi list, aby ze wszelaka pilnoscig ten
dzien ustanowiony byl za §wiety na potomne czasy.
BT'99 Przektad Biblia Napisali takze krolowa Estera, corka Abichaila, i Zyd
literacki Tysigclecia Mardocheusz z wielkim naciskiem, aby ten drugi list [0
dniu] Purim obowiazywat jako prawo.
BW Przektad Biblia A krolowa Estera, corka Abichaila, i Zyd Mordochaj
literacki Warszawska napisali z catym naciskiem, ze ten drugi list dotyczgcy
Swieta Purim stanowczo obowiazuje.
EKU'18 | Przektad Biblia Krolowa Estera, corka Abichaila, podobnie jak Zyd
literacki Ekumeniczna Mordochaj, napisata z cala moca, zeby potwierdzi¢ ten
drugi list o Purim.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Krolowa Estera, corka Aminadaba, i Zyd Mardocheusz
literacki opisali swoje czyny i w ten sposob potwierdzili list
dotyczacy Purim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krolowa Estera, corka Abichajila, i Zyd Mardocheusz
literacki napisali po raz drugi z calg powaga, by to pismo w sprawie
Purim miato moc prawna.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit I nanmcamna mapuns Ecrepa, nouka AMminanasa, i Mapaoxei
literacki nepeknax YBT | roneit Te, mo 3po6unm, i noTBepmxenns mucra Opypis.
Pagaina
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze krolowa Estera, corka Abichaila, wraz
dynamiczny | Gdanska z Judejczykiem Mardechajem, calg swojg powagg napisala
by potwierdzi¢ te purimowe dni drugim listem.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | A krolowa Estera, corka Abichaila, i Zyd Mardocheusz
dynamiczny | Swiata napisali jeszcze z calg dobitno$cia, aby potwierdzi¢ ten

drugi list dotyczacy Purim.
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